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COLTIVIAMO 
L'ATTITUDINE 
AL BELLO

WE CULTIVATE 
A FLAIR FOR BEAUTY
We select materials with care.
We dedicate time to the creative process.
We experiment with combinations.
We create space for your future.
We build your bespoke workstation! 

NOUS CULTIVONS L’ATTITUDE 
ENVERS LA BEAUTÉ
Nous choisissons les matériaux avec soin.
Nous consacrons du temps au processus créatif.
Nous jouons avec des combinaisons.
Nous donnons plus d’espace à votre avenir.
Nous composons votre banc de travail!

Scegliamo i materiali con cura.

Dedichiamo tempo al processo creativo.

Giochiamo con gli accostamenti.

Diamo spazio al tuo futuro.

Componiamo il tuo banco di lavoro!
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COMPONI 
IL TUO STILE

Il banco di lavoro

si trasforma

in uno spazio

in cui lavorare,

incontrarsi, creare.

DESIGN 
YOUR STYLE
The worktop 

becomes a place 
for working, meeting 

and creating.

COMPOSEZ 
VOTRE STYLE

Le banc de travail 
se transforme en un 

espace pour travailler, 
se rencontrer ou créer.
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I VOLTI DELLA PANETTERIA MODERNA 
Un negozio di panetteria è quel luogo che si frequenta con piacere: mood 
familiare, buoni sapori, odori fragranti che inebriano cuore e mente.
Mostra dunque il tuo stile con la linea Bakery e trova le soluzioni funzionali adatte 
alla tua attività che non passerà di certo inosservata: design, stile riconoscibile 
e funzionalità garantiti!

THE FACES OF THE MODERN BAKERY 
A bakery is a place everyone likes to visit: a friendly welcome, delicious flavours and 
fragrant aromas that enchant the heart and mind.
So show your style with the Bakery line and find the right functional solutions for your 
business, to make it truly eye-catching: design, style, recognition and convenience are all 
guaranteed!

LES TRAITS DISTINCTIFS DE LA BOULANGERIE MODERNE 
Une boulangerie est un lieu que l’on fréquente avec plaisir : une ambiance familière, de 
bonnes saveurs, des odeurs évocatrices qui enivrent le cœur et l’esprit.
Affichez votre style avec la ligne Bakery et trouvez des solutions fonctionnelles qui ne 
passeront certainement pas inaperçues : design, style reconnaissable et fonctionnalité 
garantis pour votre activité !

BakeryINDICE
CONTENTS
INDEX

34 FINITURE 
 Finishes / Finitions
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FORME PULITE 
PER FUNZIONI 
OTTIMIZZATE 
Il locale di Patrizia è come lei: rispecchia essenzialità 
e piacere dell’accoglienza. 
Qui non si compra solo pane o prodotti da forno, 
ma ci si può fermare e assaggiare ciò che si 
acquista.

SIMPLE FORMS FOR OPTIMISED FUNCTIONS  
Patrizia’s shop is just like her, conveying a no-nonsense 
warm welcome. 
She doesn’t just sell bread or bakery products; customers 
can also stop and taste what they buy.

DES FORMES ÉPURÉES POUR DES FONCTIONS 
OPTIMISÉES 
Le magasin de Patrizia lui ressemble : il reflète l’essentiel 
et le plaisir de l’accueil. 
Ici, on n’achète pas seulement du pain ou des produits de 
boulangerie, on peut faire aussi une pause et goûter ce 
que l’on achète.

CALACATTA

LMF 1782

STATUARIO

OPACO

BLACK 

GREY

ACCIAIO

SATINATO

ANTHRACITE 

GREY
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Il bancone è il primo elemento architettonico che viene 
visto all’ingresso dei clienti: facciamoli sognare!

The counter is the first architectural feature customers see 
when they walk in: let’s inspire them to dream! 

Le comptoir est le premier élément architectural que les 
clients voient en entrant : faisons-les rêver !
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Espositori di tendenza e ampie teche in vetro da banco sono i must del progetto.

Trendy display units and large glass counter superstructures are this project’s must-haves.

Les présentoirs tendance et les grandes vitrines du comptoir sont des éléments incontournables du projet.
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I DETTAGLI 
FANNO LA 
DIFFERENZA
Dialoga con chi sceglie il tuo locale rendendo pro-
tagonisti della scena i prodotti in vendita: scansie 
capienti e rivestimenti in legno contribuiscono a 
rendere piacevole l’ambiente, esaltando ogni “dol-
ce sosta”.

DETAILS THAT MAKE ALL THE DIFFERENCE
Dialogue with the people who walk into your locale by 
placing the products on sale in centre stage: roomy shelves 
and wooden claddings help to create an attractive interior, 
making every break truly “sweet”.

DES DÉTAILS QUI FONT LA DIFFÉRENCE
Échangez avec ceux qui choisissent votre établissement, 
en mettant vos produits à l’honneur : des étagères 
spacieuses et des boiseries contribuent à créer une 
ambiance agréable, idéale pour une “halte gourmande”.

PIETRA 

CARDOSO

LMF 1681

LMF 1782

BLACK 

GREY

ANTHRACITE

GREY
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Spazio ai sistemi espositivi nell’arredo panetteria che espongono 
i prodotti come oggetti preziosi, da mangiare prima con gli occhi.

Bakery display systems which give products precious status, appea-
ling first of all to the eyes.

L’agencement de la boulangerie fait la part belle aux systèmes de 
présentation qui exposent les produits comme des objets précieux, à 
déguster tout d’abord avec les yeux.
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L’acciaio è il perfetto alleato per garantire 
massima pulizia ed efficienza.

Steel is the perfect aid to guaranteeing 
unbeatable cleaning and efficiency.

L’acier est l’allié parfait pour une propreté 
et une efficacité maximales.
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MODULARITA INFINITE 
PER INFINITE TENTAZIONI  
QUESTO E IL PROGRAMMA 
BAKERY

'

'

UNE MODULARITÉ 
INFINIE POUR 
DES TENTATIONS 
INFINIES, C’EST
LE PROGRAMME 
DE LA BOULANGERIE

INFINITE 
MODULARITY 
FOR INFINITE 
TEMPTATIONS: 
THE BAKERY 
PROGRAMME
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EQUILIBRATI 
ARREDI 
OPEN SPACE

TASTEFUL OPEN PLAN FURNISHING
Create the locale of your dreams: bar, pastry store, bakery. 
You don’t have to choose, because it’s all there in the 
same project.

UN AMÉNAGEMENT EN ESPACE OUVERT ÉQUILIBRÉ
Créez l’établissement de vos rêves : bar, pâtisserie, boulan-
gerie. Vous n’avez pas à choisir, tout est à portée de main, 
dans le même projet.

LMF 2027

PURE 

WHITE

CALACATTA

STATUARIO

OPACO

ACCIAIO

SATINATO

Crea il tuo locale da sogno: bar, pasticceria, panet-
teria. Non devi scegliere, è tutto a portata di mano, 
nello stesso progetto.
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Le nuances chiare sono accoglienti: 
sarà un piacere venire da te.

Arredi moderni, materiali attraenti           
e illuminazione strategica sono le scelte 

giuste per il locale che parla di te.

Pale shades are welcoming: visiting 
your store will be a pleasure.

Les tons clairs sont accueillants : 
ce sera un plaisir de venir chez vous.

Modern furnishings, attractive materials and 
strategic lighting are the secrets to a locale 
that expresses your personality.

Un mobilier moderne, des matériaux attrayants 
et un éclairage stratégique sont les bons choix 
pour un établissement qui vous ressemble.
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FINITURE

FINISHES 
FINITIONS
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FINITURE PRESENTI A CATALOGO  
Catalogue finishes  
Finitions incluses dans le catalogue  
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 02 Piano lavoro banco Acciaio Satinato

 Counter top  Satined steel /Acier satiné
 Plan de travail comptoir

03 Bancalina Calacatta 

 Service counter top   
 Plan-comptoir supérieur 

04 Bancalina Vetro trasparente 

 Service counter top  Clear glass / Verre transparent
 Plan-comptoir supérieur 

05 Pannello banco Statuario opaco

 Counter panel 
 Panneau de comptoir 

06 Fianchi laterali Pure White

 Lateral sides 
 Côtés latéraux

07 Profili e montanti Pure White

 Profiles and uprights 
 Profilés et montants

08 Zoccolo Pure White

 Plinth 
 Socle 

 Ante basi retrobanco  Pure White

 Bar back cabinet doors Lacquered / Laqué
 Portes de bases du comptoir arrière

 Fianchi laterali Pure White

 Lateral sides Lacquered / Laqué
 Côtés latéraux

 Schienale alzate LMF 2027

 Bar back composition wall cladding Lacquered / Laqué 
 Crédence pour étagères

 Piano lavoro e schienale retrobanco Calacatta

 Bar back worktop and wall cladding
 Plan de travail et crédence arrière comptoir

 Schienale retro con cremagliera LMF 2027

 Bar back wall cladding with rack 
 Crédence arrière avec crémaillère
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02 Piano lavoro cassa e piano interno vetrina Calacatta

 Cashdesk counter top and showcase internal display surface  
 Plan de travail caisse et plan intérieur vitrine

03 Piano lavoro Acciaio Satinato

 Worktop Satined steel /Acier satiné
 Plan de travail  

04 Bancalina Calacatta

 Service counter top  
 Plan-comptoir supérieur 

05 Pannello banco e vetrina LMF 1782

 Counter panel and display cabinet  
 Panneau de comptoir et étalage

06 Fianchi laterali Black Grey

 Lateral sides 
 Côtés latéraux

07 Profili e montanti Black Grey

 Profiles and uprights 
 Profilés et montants

08 Zoccolo Black Grey

 Plinth  
 Socle 

 Ante basi retrobanco  Anthracite Grey

 Cabinet doors back counter 
 Portes de bases du comptoir arrière

 Fianchi laterali Black Grey

 Lateral sides 
 Côtés latéraux

 Pannello pensili Statuario opaco

 Wall unit panel  
 Panneau pour meubles hauts

 Piano lavoro retrobanco e alzatina Calacatta

 Bar back worktop and backsplash
 Plan de travail arrière comptoir et dosseret 

 Zoccolo Black Grey

 Plinth  
 Socle

02 Piano lavoro banco Pietra Cardosio

 Counter top  
 Plan de travail comptoir

03 Bancalina Vetro trasparente

 Service counter top  Clear glass / Verre transparent
 Plan-comptoir supérieu 

05 Pannello banco LMF 1681

 Counter panel 
 Panneau de comptoir 

06 Fianchi laterali Black Grey

 Lateral sides 
 Côtés latéraux

07 Profili e montanti Black Grey

 Profiles and uprights 
 Profilés et montants

08 Zoccolo Black Grey

 Plinth  
 Socle 

 Ante basi retrobanco  Anthracite Grey

 Bar back cabinet doors 
 Portes de bases du comptoir arrière

 Fianchi laterali Black Grey

 Lateral sides 
 Côtés latéraux

 Pannello pensili LMF 1782

 Wall unit panel  
 Panneau pour meubles hauts

 Piano lavoro retrobanco Pietra Cardosio

 Bar back worktop 
 Plan de travail arrière comptoir

 Schienale retro con cremagliera LMF 1681

 Bar back wall cladding with rack 
 Crédence arrière avec crémaillère

 Zoccolo Black Grey

 Plinth  
 Socle
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PANNELLO FRONTALE 
Front panel
Panneau frontal

NOBILITATI
Melamine
Mélamine

NOBILITATI
Melamine
Mélamine

LMF 1681
 

LMF 1681
 

LMF 2027 LMF 2027

LMF 1782 LMF 1782

LAMINATO
Laminate
Stratifié

LAMINATO
Laminate
Stratifié

METALLO
Metal 
Métal

METALLO
Metal 
Métal

GRES
Stoneware 
Grès Cérame

ACCIAIO INOX
Stainless steel
Acier inoxydable

TOP E BANCALINE
Tops and counters 
Plans et plans-comptoirs

STATUARIO
OPACO

STATUARIO
OPACO

PURE 
WHITE

PURE 
WHITE

BLACK 

GREY

BLACK 

GREY

VETRO 
Glass
Verre

PIETRA 

CARDOSO

SCHIENALI RETRO ALZATE 
Bar back wall cladding
Crédence pour étagères

TUBOLARI, ZOCCOLI & FIANCHI
Rails, plinth and side panels
Tubulaires, socle et côtés

MENSOLE E CESTI
Shelves and baskets
Étagères et paniers

CALACATTA

WHITE

BLACK 
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Le finiture e i colori riprodotti in 

questo catalogo potrebbero subire 

alterazioni dovute al processo di 

riproduzione e stampa tipografica. 
Lamiform si riserva il diritto di 

apportare modifiche ai prodotti 

illustrati in questo catalogo, in 

qualunque momento senza l’obbligo 

di preavviso.

The Finisheses and colors reproduced 
in this catalog may undergo 
alterations due to the process of 
reproduction and typographic printing. 
Lamiform reserves the right to make 
changes on the products shown in 
this catalog, at any time without 
notice.

Les finitions et les couleurs 
reproduites dans ce catalogue 
peuvent subir des modifications en 
raison du processus de reproduction 
et d’impression typographique. 
Lamiform se réserve le droit d’apporter 
des modifications aux produits 
présentés dans ce catalogue, à tout 
momentans préavis.
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